Delegacién Federal de Michoacan

Delegacion Federal de la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos
Naturales en Michoacan.

Versién Publica de la Autorizacién del Certificado Fitosanitario de
Exportacion o Reexportacion. 16BU02361217

Se clasifica la parte correspondiente al domicilio particular, la firma de
terceros autorizados para recibir el resolutivo y el Cédigo de respuesta
Rapida (Q R).

La clasificacion de la informacién confidencial se realiza con fundamento
en los articulos 113 fraccion | de la LFTAIP y 116 primer parrafo de la
LGTAIP, por tratarse de datos personales concernientes a una persona
fisica identificada e identificable.

Lo anterior con base en la Resolucion 08/2018/SIPOT, de la sesién del
Comité de Informacién celebrada el 15 de Enero de 2018.

Firma el Delegado Federal M. en |. Mauro Ramoén Ballesteros Figueroa
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ESTADOS UNIDOS MEXICANOS
SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
DELEGACION FEDERAL DE LA SEMARNAT EN MICHOACAN

: "2017, Afo del Centenario de la Promulgacion de la
SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE

¥ RECURSOS NATURALES Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos”
7 4 ’ CERTIFICADO FITOSANITARIO / PHYTOSANITARY CERTIFICATE/
/ : f_,u”"f PLANZENSCHUTZZEUGNIS/CERTIFICAT PHYTOSANITAIRE
No. de bitacora;1 6!8U-0336?12!17 | Folio No.: 0021
/’ i ~ Descripcion del envio/Description of consignement
Beschreibung der Sendung/Description de L'envoi
Nombre y direccién del exportador/Name and address of exporter/Name und Adresse des Exporteurs/Nom et adresse de I'
exportateur
SERVICIOS CERIDO S. DER.L. DEC.V.
SCE0905269P4

REVOLUCION, NO. 63, INT. 108, COL. LA ROMANA, C.P. 54030

TLALNEPANTLA DE BAZ, MEXICO, MEXICO
Nombre y direccién del destinatario/Name and address of consignee/Name und Adresse des Empfingers/ Nom et adresse du

destinataire

NINGBO YONGJIN ECOLOGICAL FOR ESTRY LIMITED BY SHARE LTD.
ADD: 20-5-2 ROOM 01, BUILDING1, NO55 HAILAND ROAD, MEISHAN BEILUN DISTRICT, NINGBO. C.P. 315000

CHINA (REPUBLICA POPULAR DE)

NUmero y descripcion de los bultos/ Number and description of Marcas distintivas /Distinguishing marks/Besondere
packages/Anzahl und Beschreibung der Packstiicke/Nom et description des Kennzeichen/Signes distinctifs:

colis: 1 CONTENEDOR CON 22 METROS CUBICOS DE MADERA NUEVA
EN ROLLO SECA AL AIRE

Puerto de cargamento/Port of
loading/Ladungshafen/Port de changement

JLAZARO CARDENAS, MICHOACAN, MEXICO

Lugar de origen/Place of Medio de transporte/Means of Punto de entrada/ Poin of
origin/Ursprungsort/Provenance conveyance/Transportsmittel/Moyen de entry/Grenziibertritsort/Paint d'entrée
transport
MEXICO NINGBO
Maritimo CHINA (REPUBLICA POPULAR DE)

Cantidad y nombre del producto(Nombre botanico de las plantas/Quantity and name of product(botanical name of plants)/Menge -und
Name des Erzeungnisses(Botanischer Name der Pflanzen)/Quantité et nom du produit{(Nom botanique de végétaux)).

22 METROS CUBICOS MADERA NUEVA EN ROLLO SECA AL AIRE CON CORTEZA CUERAMO, Cordia elaeagnoides

ista Bustamante No. 222 Col. Rinconada del Valle, Morelia, Michoacan, C.P.58190. www.semarmat.gob.mx
Tels: {443) 322-6001 Fax. (443) 308-6257, delegado@michoacan.semarnat.gob.mx






